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  Casey


  Błysk świateł radiowozów w lusterku wstecznym omal nie przyprawił mnie o zawał. Ledwie kilkanaście kilometrów za Shady Grove policja pędziła między sznurem samochodów z wirującymi światłami kogutów i rykiem syren. Niebieskie refleksy odbijały się w mokrym od ulewy aucie, napełniając mnie przerażeniem. Nie było miejsca, żeby zjechać – droga przede mną była pełna pojazdów, a po bokach jezdnia opadała ku rowom.


  Moje serce tłukło się jak oszalałe i poczułam, że oblewa mnie pot.


  Przez panikę przebiło się jednak minimalne uczucie ulgi. Złapią mnie, a wtedy wszystko się skończy – uciekanie, ukrywanie się, udawanie kogoś innego, oderwanie od rzeczywistości, zerwanie kontaktu z bliskimi – tak bolesne jak zdzieranie plastrów z woskiem. Ale równie szybko, jak pojawiła się ta niespodziewana ulga, wyparła ją rzeczywistość. Wyrok na moje życie zapadnie w tym samym momencie, w którym zostanę przekazana w ręce moich prześladowców. A gdy przestanę stanowić zagrożenie, zabiorą się za moją rodzinę.


  Spojrzałam na własne odbicie w lusterku. Zdałam sobie sprawę, że przez swoje rany od razu zostanę rozpoznana. Miałam posiniaczoną i spuchniętą szczękę, a ręka lepiła mi się od krwi. Pod podartymi jeansami czułam siniaki i zakrzepłą krew. Nie obchodziłoby ich to, że walczyłam dziś wieczorem o życie własne i dwóch innych osób. Nie miało znaczenia, co dobrego zrobiłam – do osądzenia mnie wystarczyłby im fakt, że miejsce zabójstwa mojego przyjaciela było pełne mojego DNA. Wszyscy sądzili, że jestem bezdusznym mordercą. Powiedzieliby, że zasłużyłam na to, co mnie spotka.


  Radiowozy torowały sobie drogę w korku i przesuwały się coraz bliżej mnie. W końcu zjechałam na parking przed kinem, pewna, że zaraz wjadą za mną i policja otoczy mnie z wycelowaną bronią.


  Samochody zostały jednak na śliskiej jezdni i przejechały szybko obok parkingu.


  Wstrzymałam oddech, odwróciłam się na swoim siedzeniu i wyjrzałam przez zalaną deszczem tylną szybę, w zdumieniu dostrzegając, że zmierzają do miejsca kilkaset metrów dalej. Stały tam dwa rozbite samochody. Radiowozy zatrzymały się przed nimi, blokując ruch.


  Wypuściłam powietrze, a do moich oczu napłynęły łzy. A więc to nie koniec. Wszystko trwało dalej. Ciągle uciekałam.


  Otarłam oczy mokrym rękawem koszulki i pozbierałam się na tyle, by przestawić samochód na zasłoniętą stronę kina. Sięgnęłam 
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